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ubieramy twoja reklame

Szanowni Panstwo

0d ponad 25 lat jesteSmy na rynku odziezy reklamowej.
Co roku nasza oferta poszerza sie 0 nowy asortyment.
Obecnie zawiera ponad 200 produktéw, ktére moga
mie€ zastosowanie nie tylko jako odziez promocyjna,
ale rowniez jako odziez robocza i ochronna.
Priorytetem w naszym dziataniu jest to, aby nasze
produkty byty ciekawe, praktyczne, a co najwazniejsze
wysokiej jakosci. W poprzednich latach dokonaliSmy.
waznych zmian w naszej kolekgji, aby jak najlepiej
dostosowac ja do réznorodnych wymagar. Oprocz
znanych kolekcji PROMOSTARS i GEFFER, towarzysza
nam marki:

CRIMSON CUT oraz MARK THE HELPER.

promo/fstars

Marka PROMOSTARS to odziez reklamowa

w najlepszym wydaniu. Nasza baze stanowia proste,
klasyczne fasony, a wykorzystywane materiaty nadaja
im docenianej jakosci i trwatosci. PROMOSTARS,

to kompletna oferta przeznaczona do rozmaitych
zastosowan: promocja, reklama, praca, szkota, sport
czy odpoczynek. Duzy wybor asortymentu oraz bogata
kolorystyka stanowia idealne uzupetnienie dla odziezy
BHP.

©EFFER

Ekonomiczna linia odziezy reklamowej. Najlepszy

stosunek jakosci do ceny w branzy, zaprezentowany
w prostej ofercie najbardziej popularnych produktow
zapewniajacych komfort i wygode w kazdej sytuacji.

Crimson Cut to produkty, wyr6zniajace sie wyjatkowa
jakoScia wykonania i modowym charakterem. Tu znajda
Panstwo ciekawe, nietypowe fasony, charakteryzujace
sie wysokim standardem uzytych materiatéw oraz
wykonczenia. Wiele produktow w tej grupie, jest
wykonanych z bawetny organicznej. Crimson Cut to
najlepszy wybor dla klientéw ceniacych najwyzsza
jakos¢ i wzornictwo oraz dla poszukujacych, wsrad
odziezy reklamowej, produktow premium.

WMARK
R the helper 3

Mark the Helper to marka odziezy roboczej i ochronnej,
przeznaczonej do specjalistycznych zastosowan. Oferta
zawiera klasyczne modele, stanowigce uzupetnienie
stroju roboczego. Produkty z kolekcji Mark the Helper

to certyfikowana odziez dla profesjonalistow,
sprawdzajaca sie w specyficznych warunkach pracy

i spetniajaca odpowiednie normy. Posrdd nich znalez¢
mozna odziez ostrzegawcza o wysokiej widocznosci
(zgodna z EN 20471) oraz odziez o zwiekszonej
widzialnosci (zgodna z EN 17353). Dodatkowo
oferujemy odziez chroniaca przed chtodem (zgodna

z EN 14058) oraz chroniaca przed deszczem (zgodna
z EN 343), a takze akcesoria w postaci nakolannikow
zapewniajacych ochrone kolan (zgodnych ze
standardem EN 14404).

Ponadto w naszej ofercie posiadamy rowniez bielizne
termoaktywna oraz odziez przeznaczona do wynajmu,
przystosowana do wielokrotnego prania.

getting your ad dressed

Ladies and Gentlemen

We have been operating on the advertising clothing
market for over 25 years. Every year our offer is
extended with a new assortment. Currently includes
more than 200 products that can be used not only as
promotional clothing, but also as work and protective
clothing.

Our priority is to make our products interesting design,
all while being practical and, most importantly, of high
quality. In previous years, we have made important
changes to our collection in order to better adapt it to
our clients’ various requirements. In addition to the
well-known PROMOSTARS and GEFFER collections, we
are accompanied by the following brands: CRIMSON
CUT and MARK THE HELPER.

PROMOSTARS stands for the highest quality
promotional clothing. The signature feature of this line
is a simple, classic style and materials of a high quality
and durability, something much appreciated by our
customers. PROMOSTARS’ offer is suitable for various
applications: promotional campaigns, advertising, work,
school, leisure or sports. A large range of products

and available colours also make it great as protective
workwear supplement.

Geffer is an economical line of promational clothing
that stands for the best value for money on the market.
It offers a simple range of the most popular products
that guarantee comfort of use in every situation.

Crimson Cut offers products of exceptional
workmanship that follow fashion trends. Here you will
find interesting, unusual designs and a high quality of
materials and finishes. Many products in this group are
made of organic cotton. Crimson Cut is the best choice
for customers who value the highest quality and design,
as well as for those looking for premium products on
the promotional clothing market.

Mark the Helper is a brand of workwear and protective
clothing designed for specialized applications. It

offers a range of classic models that will suit any work
clothing requirements. Mark the Helper collection
includes certified clothing for specific professions and
working conditions, which meet the required standards.
Among our products you can find high-visibility clothing
(compliant with EN 20471) and enhanced visibility
clothing (compliant with EN 17353). In addition,

we offer products that protects against cool
environment (compliant with EN 14058) and against
rain (compliant with EN 343), as well as accessories
such as knee pads that provide knee protection
(compliant with EN 14404).

Furthermore, our range also includes thermoactive
underwear and clothing intended for rental, designed
for repeated washing.

KOSZULKI
T-SHIRTS

POLO
POLOS

BLUZY
SWEATS

SPODNIE
TROUSERS

KOSZULE
SHIRTS

POLARY
FLEECE

KAMIZELKI
VESTS

CZAPKI
CAPS

KURTKI
JACKETS

PLUS

TABELA
SIZE TABLE



W SPpS(]B ODPOWIEDZIALNY DOSTARCZAMY WYSOKIE)
JAKOSCI, FUNKCJONALNE
| BEZPIECZNE PRODUKTY.

KODEKS POSTEPOWANIA

Dotyczy wszystkich fabryk wspotpracujacych i ma na celu
zapewnienie odpowiednich warunkow pracy.

Gtowne zasady: brak pracy przymusowej, brak zatrudnienia dzieci,
wolnos¢ zrzeszania sie i reprezentacji pracowniczej, rownosc
traktowania, bezpieczne i higieniczne srodowisko pracy.

POROZUMIENIE W SPRAWIE BEZPIECZENSTWA

POZAROWEGO | BUDOWLANEGO

Nasza produkcje zlecamy w fabrykach objetych programem,
majacym na celu zapewnienie bezpieczenstwa pozarowego

i budowlanego. Fabryki przechodza audyty pod katem
bezpieczenstwa pozarowego, instalacji elektrycznej i konstrukgji
budynku. Nastepnie pod nadzorem tej organizacji, wdrazaja
ulepszenia, az do osiagniecia najwyzszych standardow
bezpieczenstwa.

FABRYKI AUDYTOWANE PRZEZ ORGANIZACJE SEDEX ORAZ BSCI

W ZAKRESIE WARUNKOW PRACY | ETYCZNEGO POSTEPOWANIA

Obie instytucje sa niezaleznymi organizacjami, ktore wyznaczaja
standardy kontroli warunkow pracy w fabrykach. Ich standardy,
sa zgodne z naszym kodeksem postepowania. Sprawdzane sa
m. in.: sprawiedliwe wynagradzanie, przestrzeganie czasu pracy,
bezpieczenstwo i higiena pracy, zakaz zatrudniania dzieci, brak
dyskryminacji oraz brak pracy przymusowej.

CERTYFIKAT

UWORLDWIDE RESPONSIBLE ACCREDITED PRODUCTION

WiekszoS¢ naszej produkcji odbywa sie w fabrykach posiadajacych
prestizowy certyfikat Worldwide Responsible Accredited Production
(WRAP). Najwiekszy na Swiecie niezalezny program certyfikacji
zaktadow produkcyjnych koncentrujacy sie gtownie na sektorach
odziezy, obuwia i wyrobow szytych.

KONTROLA JAKOSCI
Inspekcje przeprowadzane przez naszych kontrolerow dla spetnienia
surowych standardow jakosci.

STANDARD 100 OEKO-TEX

Oferujemy szeroki wybor asortymentu z certyfikatem Oeko-tex.
Produkty, ktérym przyznano ten znak, sa wolne od substancji
szkodliwych w stezeniach majacych negatywny wptyw na stan
zdrowia cztowieka.

WYKORZYSTANIE BAWELNY ORGANICZNE)

Wspotpracujemy z dostawcami posiadajacymi certyfikaty Organic
Content Standard (OCS) lub Global Organic Textile Standard
(GOTS). Bawetna organiczna jest najbezpieczniejsza dla zdrowia
uzytkownikow, jak i 0s6b pracujacych przy jej wytwarzaniu.

Przy produkcji bawetny organicznej nie wykorzystuje sie Srodkow
chemicznych czy GMO oraz zuzywa si¢ znacznie mniej wody,
jednoczesnie zmniejsza sie emisja CO2, a do gleby nie przedostaja
sie substancje chemiczne.

WYKORZYSTANIE WEOKIEN POCHODZACYCH Z RECYKLINGU

Produkty, do ktorych wykorzystujemy wtékna pochodzace

z recyklingu zatwierdzane przez niezalezne instytucje.
Weryfikujemy kazdy certyfikat potwierdzajacy zgodnoS¢ materiatu
z naszymi wytycznymi.Wspieramy Global Recycled Standard (GRS)
w zakresie stosowania wtokien pochodzacych z recyklingu.GRS

to dobrowolny standard certyfikacji, ktory okresla szczegotowe
wymagania w zakresie tarncucha dostaw produktow, praktyk
Srodowiskowych i spotecznych oraz ograniczen chemicznych

w produkcji.

WE PROVIDE HIGH QUALITY, FUNCTIONAL,
AND SAFE PRODUCTS IN A RESPONSIBLE WAY.

CODE OF conpucT

Concerns all co-operating factories and aims to provide
the appropriate working conditions.

Main rules: no forced labour, no children employment,
freedom of association and worker representation,

equal treatment, and safe and hygienic work environment.

ACCORD ON FIRE AND BUILDING SAFETY

We commission our production to factories covered by programme
that aims to assure fire and building safety.

The factories undergo audits inspecting fire safety, electrical
installation safety, and building construction safety. Next,
improvements are implemented under the supervision of this
organisation until the highest safety standards are achieved.

FACTORIES AUDITED BY THE SEDEX AND BSCI ORGANISATIONS

IN THE SCOPE OF WORKING CONDITIONS AND ETHICAL CONDUCT

Both institutions are independent organisations that set the
standards for inspection of working conditions in factories.

Their standards are pursuant with our code of conduct. Among other
things, the institutions check: fair pay, observance of working time,
occupational health and safety, ban on employment of children,
lack of discrimination and lack of forced labour.

UWORLDWIDE RESPONSIBLE ACCREDITED PRODUCTION (WRAP)
CERTIFICATE

Most of the factories have WRAP which is the most advanced factory
certification Worldwide Responsible Accredited Production (WRAP).
The largest independent facility certification program in the world
mainly focused on the apparel, footwear, and sewn products sectors.

QUALITY CONTROL
Inspections performed by our auditors for the fulfilment
of strict quality standards

STANDARD 100 BY OEKO-TEX

We offer a broad range of assortment with the Oeko-tex certificate.
Products that received this symbol are free of harmful substances
in concentrations, which have an adverse effect on the health status
of a man.

USE OF ORGANIC COTTON

We co-operate with suppliers, who have the Organic Content
Standard (OCS) or Global Organic Textile Standard (GOTS)
certificate. Organic cotton is the safest product for

the health of both its users and people manufacturing it.

The manufacturing process of organic cotton does not include
chemical agents or GMOs and uses significantly less water.
Simultaneously, the CO2 emission is reduced and

no chemical substances leach into the soil.

USE OF RECYCLED FIBERS

Products for which we use recycled fibers approved by independent
institutions.We verify every certificate confirming the material's
compliance with our guidelines. We support the Global Recycled
Standard (GRS) for the use of recycled fibers.

GRS is a voluntary certification standard that sets detailed
requirements for product supply chain, environmental and social
practices, and chemical restrictions in production.









Dekolt wykonczony Tasma wzmacmajaca

elastycznym Sciagaczem rib 1x1 na karku i w ramionach

Neckline finished with DGOl e Neck and shoulders
elastic rib 1x1 reinforced with tape

Dekolt wykonczony lamowka Podwojne geste szwy

Neckline finished with hem

Odrywalna metka Boki bezszwowe

D2|an|na smglejersey ‘
ring-spun

Tear-off label Seamless sides

EN IS0 20471

=

Single jersey ring-spun

Produkty z uzyciem bawetny organicznej

Organic cotton

Produkty wykonane z materiatow
pochodzacych z recyklingu

Bawetna czesana/potczesana
ring-spun sprawia, ze materiat

jest gtadszy, odporny na

kurczenie oraz wycieranie,
a przez to bardziej trwaty
i lepiej przyjmujacy nadruk

Products made using recycled materials

Combed / semi-combed ring-
spun cotton makes the fabric
smoother, resistant to shrinkage
and abrasion, and therefore more
durable and suitable for printing

Produkty o intensywnej widzialnosci

High visibility products

Materiat poddany
praniu enzymatycznemu

NO LABEL

Produkty do wielokrotnego prania
przemystowego

Fabric was enzyme washed

Products suitable for repeated industrial
washing

Materiat z wykonczeniem
silikonowym

Fabric with silicone finishing

Produkty posiadajace odrywalne metki

Products with tear-off label

Produkty nieposiadajace metki

Products without label




1
TEAR OFF

boczne szwy /
side stitching /
Seitennahte /
60KOBbIE WBbI

Geffer 205
29005
xs, s, m, |, xI, xxI (x|+]

boki bezszwowe /
seamless sides /
nahtlose Seitenpartien /
6ecloBHble Hoka

Geffer 200
29000

Y

s, m, |, xl, _)_(xI, xxxl, 4x




HOEFFER

Geffer 100

100% c ring-spun 150 g/m?

W 4

PL dzianina single jersey; materiat poddany praniu
enzymatycznemu; wykonczenie silikonowe; dopasowany kroj;
bawetniany $ciagacz; boki bezszwowe; podwojne szwy; tasma
wzmacniajaca na karku; silikonowa tasma wzmacniajaca ramiona;
odrywalna metka
EN single jersey; fabric was enzyme washed; silicone finishing;
tailored fit; cotton rib; seamless sides; double stitching; neck tape;
shoulders reinforced with silicone tape; tear-off label

DE Single Jersey Stoff; Enzymatisch vorgewaschener
Stoff; Silikonfertigung des Materials; taillierter Schnitt;
Baumwollbiindchen; Nahtlose Seitenpartien; Doppelndhte;
Nackenband; Silikonband zur Starkung der Arme; AbreiBetikett
RU TKaHb TUNA CUHTA IKEPCH; MaTepuan NoABeprHyTbii 3H3UMHON
CTUPKU;TKAHb C CUNUKOHOBOW OTZIENKON; UHAMBUIYASbHbIA GACOH;
Xnonyarana KpoMKa; 6eclioBHble 60Ka; ABOHAA CTPOUKA;LeHaA
JIeHTa; CUIIMKOHOBAA NIEHTA Z1A YKPENNeHs pyK; OTpbIBHAA
ITUKETKA

Geffer 250
29250

xs, s, m, I, xI, xxI [xI+]‘

20 22

100% c ring-spun 150 g/m?
90%c | 10% v / col 34

PL t-shirt damski z dzianiny single jersey; materiat poddany praniu
enzymatycznemu; wykorczenie silikonowe; kréj typu "nietoperz";
bawetniany $ciagacz; boczne szwy; podwojne szwy;

silikonowa tasma wzmacniajaca ramiona

EN women's t-shirt made of single jersey; fabric was enzyme
washed; silicone finishing;"bat" style; cotton rib; side stitching;
double stitching; shoulders reinforced with silicone tape

DE Single-Jersey-T-Shirt fiir Damen; Enzymatisch vorgewaschener
Stoff;Silikonfertigung des Materials; "Fledermaus"-Stil;
Baumwollbiindchen; Seitenndhte; Doppelnahte; Silikonband

zur Stdrkung der Arme

RU »eHckaa TpuKoTXHaA GyT6ONKa M3 TKaHU TUNA CUHIN ZPKEPCH;
Martepuan noJBePrHyThIA 3H3UMHOM CTUPKU;TKaHb C CUIIMKOHOBOW
OTZIENKOM; CTUAb "NIETyYan Mbllb"; X10NYaTan KpOMKa; 60KOBbIE
WBbI; ZBOVHAA CTPOYKA; CUIIMKOHOBAA NEHTa ZU1A YKPENIEHUA PYK

-

\ s E

C bawetna
cotton
Baumwolle
X10M0K

(HH

bawetna czesana SC bawetna potczesana p poliester N poliamid
combed cotton semicombed cotton polyester polyamide
gekdammte Baumwolle halbgekdammte Baumwolle Polyester Polyamid
TPe6EHHOM XMooK nonyrpe6eHHoi X1onok nonmacTep nonuamnz,

@ elastan
elastane
Elasthan
InacTaH

V wiskoza
viscose
Viskose
BUCKO3a

W wetna

wool
Wolle
wepcTh

ngu rp poliester z recyklingu
L recycled poliester
Wolle recyceltes Polyester

FibI/l XONOK

nepepaboTaHHbii nonuacTep



Geffer 245

29450

xs, s, m, |, xI', xx| (x|+)

s, m, |, I, xxI

100%p 130 g/m?

PL prosta i klasyczna koszulka sportowa; gtadki materiat typu
interlock; wykonczenie materiatu wicking finishing zapewniajace
btyskawiczne rozprowadzenie wilgoci i szybkie wysychanie; materiat
nadajacy sie do sublimacji; taSma wzmacniajaca na karku i na
ramionach; $ciagacz wykonany z materiatu gtownego; boczne szwy;
podwojne szwy; odrywalna metka; lekko dopasowany kroj

EN simple and classic sports T-shirt; smooth interlock fabric; fabric
with wicking finishing for instant moisture distribution and quick drying;
sublimationable fabric; neck and shoulders reinforced with tape; neckline
finished with shell fabric; side stitching; double stitching; tear-off label;
slightly tailored fit

DE einfaches und klassisches Sporthemd; glattes Interlock-Stoff;
feuchtigkeitsableitende Ausrtistung; fiir Sublimationsdruck geeignet;
Halsausschnitt und Armel mit Saum versaubert; Starkungsstreifen
auf dem Nacken und auf den Armen; Halsband mit Hauptmaterial;
Seitennahte; Doppelnahte; AbreiBetikett; leicht taillierter Schnitt

RU npocran 1 knaccuyeckaa CnopTuBHaA GyT60Ka; NNaBHbIA
610KMPOBOYHbIA MaTepuan; Zplwalias, 6bICTPOCOXHYLAA U GUTUbHAA
TKaHb; CY6MMaLMOHHbIA TUNTKAHW; FOP0BUHA W BPETENbKM YKpallEeHb
KaHTOM; X10nyaras nexTa; 60KOBbIE WBbI; ZIBOMHAA CTPOYKA; OTPbIBHAA
3ITUKETKA; CNIErKa MHAMBUAYaNbHbIA KPOiA

C bawetna
cotton

Baumwolle

XNnonoK

CC bawetna czesd
combed cotton
gekdammte Baun
rpe6enHoi xnonof

a aknyl
acrylic
Acryl
akpun

N poliamid
polyamide
Polyamid
nosmMamnz,

@ elastan | Y wiskoza | W wetna | FC bawetna z recyklingu rp poliester z recyklingu
elastane viscose wool recycled cotton recycled poliester
Elasthan Viskose Wolle recycelte Baumwolle recyceltes Polyester
3nacTa BUCKO3A wepcTh nepepaboTaHHbIA XI0MoK nepepatoTanHblit nonuactep




100% cc ring-spun 175 g/m?

PL dzianina single jersey; materiat poddany praniu
enzymatycznemu; wykonczenie silikonowe; klasyczny kroj;
raglanowe rekawy; elastyczny Sciagacz; boczne szwy;
podwojne szwy; tasma wzmacniajaca na karku

EN single jersey; fabric was enzyme washed; silicone finishing;
classic cut; raglan sleeves; elastic rib; side stitching; double
stitching; neck reinforced with tape

DE Single Jersey Stoff; Enzymatisch vorgewaschener Stoff;
Silikonfertigung Materials; klassischer Schnitt;

Raglan-Armel; elastisches Biindchen; Seitennahte;

Doppelnahte; Starkungsstreifen auf dem Nacken

RU TKaHb TMNA CUHMN pKepcu; MaTepuan NOABEPrHYTHIA 3H3UMHOI
CTUPKY; TKaHb C CUIMKOHOBOI OTZENKOM; KIACCUYECKUIA Kpoi;
pyKaBa pernat; anacTuiHaa KpoOMKa; 60KOBbIE LWBbI; ZABOWHAA
CTPOYKa; rOPAOBMHA YKpalleHbl KaHTOM
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promo fstars
Standard Kid

21149 / 21159

boczne szwy / side stitching
Seitennahte /60KoBbIe LBbI

boki bezszwowe / seamless sides
nahtlose Seitenpartien / 6ecloBHble 60ka

* biata taSma wzmacniajaca /
arm-to-arm white tape /

weisse Schulter-zu-Schulter Band /
6enan ycunuBarLLaA JeHTa

100% sc ring-spun 150 g/m?

PL t-shirt dzieciecy z dzianiny single jersey; materiat poddany
praniu enzymatycznemu; wykonczenie silikonowe; elastyczny
Sciagacz; podwojne szwy; taSma wzmacniajaca na karku

i ramionach w kontrastowym kolorze; odrywalna metka

EN children’s t-shirt made of single jersey; fabric was enzyme
washed; silicone finishing; elastic rib; double stitching; arm-to-
-arm tape in contrast colour; tear-off label

DE Single-Jersey-Strick-Kinder-T-Shirt; Enzymatisch
vorgewaschener Stoff; Silikonfertigung des Materials;
elastisches Biindchen; Doppelnahte; Schulter-zu-Schulter
Nackenband in Kontrastfarbe; AbreiBetikett

RU TpukoTaxHaA neTckan ¢byTh0sIKa U3 TKaHU TUNa CUHTA
ZDKEPCH; MaTepuan noZiBEprHyThlid 3H3UMHON CTUPKM; TKaHb

C CUIIMKOHOBOM OTZIENKOIA; 3N1aCTUYHAA KPOMKa; IBOMHAA
CTPOYKA; YKPENNAKILAA 1 CTABUNU3NPYALLAA NEHTA NPY Wea;
0TPbIBHAA 3TUKETKA

boki bezszwowe /
seamless sides /
nahtlose Seitenpartien /
6ecluoBHble boka

_promo/stars |

Heavy Slim \

s, m, |, xI, xxI|

100% sc ring-spun 170 g/m?

90% sc | 10% v / col 34

60% sc | 40% p / col 82; 83

PL dzianina single jersey; materiat poddany praniu
enzymatycznemu; wykonczenie silikonowe; dopasowany Kroj;
elastyczny Sciagacz; podwojne szwy; dekoracyjna taSma na karku;
taSma wzmacniajaca ramiona; boki bezszwowe I

EN single jersey; fabric was enzyme washed; silicone finishing;
tailored fit; elastic rib; double stitching; decorative neck tape;

arm tape; seamless sides

DE Single Jersey Stoff; Enzymatisch vorgewaschener Stoff;
Silikonfertigung des Materials; taillierter Schnitt; elastisches
Biindchen; Doppelnahte; dekorativ Nackenband; Armband;
nahtlose Seitenpartien

RU TKaHb TMNA CUHIA ZDKepCH; Matepuan NoABeprHyThIiA SH3UMHON
CTUPKY; TKaHb C CUMKOHOBOW OTZENKO; UHAMBUAYANbHbIA GACOH;
3NaCTUYHAA KPOMKA; ZBOIMHAA CTPOYKA; ZeKopaTuBHaA Xilonyaran
JIeHTa YKpennAwian npu Wee; NeHTa ana pyk; 6ecluoHble boka

C bawetna CC bawetna czesana SC bawetna potczesana
cotton combed cotton semicombed cotton
Baumwolle gekammte Baumwolle halbgekdmmte Baumwolle
XJ0N0K rpe6eHHoi XonoK nosyrpe6esHoil Xnonok

p poliester
polyester
Polyester
nosuacTep

a aknyl
acrylic
Acryl
akpun

N poliamid @ elastan | \f wiskoza [ W wetna | FC bawetna z recyklingu
polyamide elastane viscose wool recycled cotton
Polyamid Elasthan Viskose Wolle recycelte Baumwolle
nonuamuz 3nacTaH BUCKO3a wepcTh nepepaboTanHbli XMOMoK

|‘p poliester z recyklingu
recycled poliester
recyceltes Polyester

nepepaboTaHHblil nonuacTep

vl




boki bezszwowe /

boczne szwy /

side stitching / seamless sides /
Seitenndhte / nahtlose Seitenpartien /
60K0BbIE WBbI 6ecloBHble 6oka

eavy 170

N ERAGENTTE |
272
**xs, s, m, |, x|, xxI, xxxI, *4x, **ox
B
I

H

W T

S T

20 NL

hiiT NO LABEL 26 NL e
: 5k 7
tpromoTstar_i_E A - 4
Ladies' Heavy
— &
22160 i &
— 100% sc ring-spun -
1 xs, s, m, |, I, xxI (xI+], xxxI 90% sc | 10%v / col 34
60% sc | 40% p / col 82; 83

wzmacniajaca na ramionach;
podwojne szwy

EN single jersey; fabric was enzyme
washed; silicone finishing; classic cut;
elastic rib; arm-to-arm taping;
double stitching

DE Single Jersey Stoff;

Enzymatischvorgewaschener Stoff; . )
silikonfertigung des Materials; ** dostepny w kolorach / available in colours /

klassischer Schnitt; elastisches lieferbar in Farben / Z0cTynHo & userax i

Biindchen; Schulter-zu-Schulter . 20, 22,26
Nackenband; Doppelndhte ik

RU TKaHb TMNA CUHM Zkepeu;
Matepuan noJBeprHyThliA 3H3UMHOI
CTUPKM; TKaHb C CUNUKOHOBOW
OTZIENKOM; KNAacCUYecKmil Kpou;
3NacTMyYHaA KPOMKa; 06MOTKa pyKaBa;
JZIBOMHAA CTPOUKA

PL dzianina single jersey; materiat

poddany praniu enzymatycznemu; 61 65 70 72 74
wykonczenie silikonowe; klasyczny

kroj; elastyczny Sciagacz; tasma

* dostepny w kolorach / available in colours /
lieferbar in Farben / nocTynHo B uBeTax

20, 20NL, 21, 22, 26, 26NL, 28, 30, 32,

34, 36, 50

o5
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PL dzianina single jersey; materiat poddany praniu enzymatycznemu;
wykonczenie silikonowe; klasyczny kroj; elastyczny Sciagacz; boki bezszwowe;
podwajne szwy; taSma wzmacniajaca na karku i ramionach

EN single jersey; fabric was enzyme washed; silicone finishing; classic cut;
elastic rib; seamless sides; double stitching; neck and shoulders reinforced
with tape

DE Single Jersey Stoff; Enzymatisch vorgewaschener Stoff; Silikonfertigung
des Materials; klassischer Schnitt; elastisches Biindchen; nahtlose
Seitenpartien; Doppelnahte; Starkungsstreifen auf dem Nacken und auf den Armen
RU TKaHb TMNA CUHIN ZKepcu; MaTepuan noZBeprHyTbI 3H3UMHOM CTUPKUA;
TKaHb C CUSIMKOHOBOI OTZENKOM; KIIACCUYECKIH KPOi; anacTuyHan KpoMKa;
6eclOoBHble H0Ka; ZBOWHAA CTPOUKA; FOPSIOBIUHA M BPETENbKM YKPAWEHbI KAHTOM
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TEAR OFF

prom oLstars PL dzianina typu Cotton-Touch w dotyku imitujaca
fng! H bawetne, do wykonywania nadrukéw w technologii
Ladies’ Over pri nt sublimacji; wykoriczenie antypillingowe; klasyczny kréj;
21223 elastyczny $ciagacz; podwojne szwy; taSma wzmacniajaca

na karku i ramionach; boczne szwy; odrywalna metka
EN Cotton-Touch knitted fabric, for printing in

XS, S, m, |, X|, xx| [X|+] sublimation technology; pilling fabric finish; classic
cut; elastic rib; double stitching; neck and shoulders
reinforced with tape; side seams; tear-off label
DE Cotton-Touch-Gestrick, das Baumwolle imitiert,
zum Bedrucken in Sublimationstechnologie; Anti-Pilling
Ausriistung; klassischer Schnitt; elastisches Biindchen;
Doppelnahte; Starkungsstreifen auf dem Nacken
und auf den Armen; Seitennahte; AbreiBetikett
RU TpukoTaxHoe noaotHo Cotton-Touch, umuTupyioliee
Ha ollynb XNoNoK, ZLNA NeYari o TEXHOMOFMK CybnuMaLLnm;
AHTUNUNIMHIOBaA OTAENKA; KIACCUYECKIi Kpoi;
3nacTMyHan KpoMKa; ABOMHaA CTPOYKA; ropsoBUHa:
1 6peTenbky YKpaleHsl KaHTOM; 60KOBbIE LBbI;
OTpbIBHAA 3TUKETKA

C bawetna p poliester FC bawetna z recyklingu rp poliester z recyklingu
cotton polyester recycled cotton recycled poliester
Baumwolle Polyester recycelte Baumwolle recyceltes Polyester
XJ0N0K rpe6eHHoi Xno nepepaboTaHHblit XONoK nepepaboTarHblit nouacTep
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promoystars 1

. , Ladies' Premium

"lﬂli"‘llﬁ.*l'rh‘l F- llll.ll'al211-sl;llh) Laraw & ;i
! 3 T " ’ i

xS, s, m, I, xI, xxI (xI+)

100% sc ring-spun ' - Premium
90% sc | 10% v / col 34 ! 21185

70% sc | 30% p / col 48 s, m, |, xI, xxI, xxxI|

NO LABEL

. / i 21 22 26 28 L |

: El . | 1

L d e 22N K {

PL wyjatkowo przyjemna i gtadka dzianina | |
single jersey; materiat poddany praniu

enzymatycznemu; wykonczenie silikonowe; i ( . 1L

elastyczny Sciagacz; boczne szwy; podwdjne f ' 50 55
szwy; tasma wzmacniajaca na karku
i ramionache ; , / N \{ (

26NL | |y
EN extremely nice and smooth single jersey Wik T L
fabric; fabric was enzyme washed; silicone 1 \ ] y. ]H ]' t L i
finishing; elastic rib; side stitching; double I AN’
stitching; arm-to-arm tape e " PL wyjatkowo przyjemna i gtadka dzianina single jersey; materiat poddany
DE extrem schoner und glatter Single-Jersey- J . praniu enzymatycznemu; wykoriczenie silikonowe; klasyczny Kkroj;
-Stoff; Enzymatisch vorgewaschener Stoff; f 1 - elastyczny Sciagacz; boki bezszwowe; podwajne szwy; taSma wzmacniajaca
Silikonfertigung des Materials; elastisches / \ na karku i ramionach w kontrastowym kolorze (oprocz kol. 74)
Biindchen; Seitenndhte; Doppelnahte; Schulter- EN extremely nice and smooth single jersey fabric; fabric was enzyme
-zu-Schulter Nackenband 4 ] " - washed; silicone finishing; classic cut; elastic rib; seamless sides; double
RU oueHb npuATHaA 1 rafKaa TKaHb TUNa stitching; arm-to-arm tape in contrast colour: (except colour 74)
CUHIA JDKepCY; Matepuan NoZBeprHyThIi ! . DE . extrem schoner und glatter Single-Jersey-Stoff; Enzymatisch
3H3MMHOIA CTUPKM; TKaHb C CUIMKOHOBO vorgewaschener Stoff; Silikonfertigung des Materials; klassischer Schnitt;
OTZIENKOM; NacTUYHaA KPOMKa; 60KOBbIE elastisches Biindchen; nahtlose Seitenpartien; Doppelnahte; Schulter-zu-
WBbI; IBOVHAA CTPOUKA; YKPenAwuan u i 103 -Schulter Nackenband in Kontrastfarbe (auBer Farbe 74)
CTabunuaupyAalan NeHTanpu wee r . RU oueHb npuATHaA 1 rnazkas TKaHb TMNA CUHII ZPKEepCH; MaTepuan
- MOZBEPrHYTbIN 3H3UMHOI CTUPKIA; TKaHb C CUIIMKOHOBOM OTZeAKOM;
Knaccuueckui Kpoii; 3anactuyHan KpoMKa; b6eclioBHble 6oKa; ZBOWHaRA
CTPOYKA; YKpennawwaa 1 crabunnanpyaLian aeHTa npu wee
B KOHTpacTHOM LBeTe (KpoMeLBeTa 74);




Ladies' Slim Light
) 21653

xs, s, m, |, xI, xxI (xI+]

2

PL elastyczna dzianina single jersey; materiat poddany praniu enzymatycznemu;
wykonczenie silikonowe; dopasowany krdj; elastyczny Sciagacz; boczne szwy;
podwajne szwy; taSma wzmacniajaca na karku i ramionach

EN elastic single jersey fabric; fabric was enzyme washed; silicone finishing;
tailored fit; elastic rib; side stitching; double stitching; neck and shoulders
reinforced with tape

DE elastisches Material wie Single Jersey; Enzymatisch vorgewasch: Stoff;
Silikonfertigung des Materials; taillierter Schnitt; elastisches Bundch: i}
Seitennahte; Doppelnahte; Starkungsstreifen auf dem Nacken und auf den Armen
RU 3nactvyHan TKaHb TMNa CUHIN ZDKepCH; MaTepuan NoABEprHyThIA SH3UMHOR
CTUPKM; TKaHb C CUIIMKOHOBOW OTZENKOM; MHAMBUAYANbHDbI GAcoH; 3nacT4HaA
KPOMKa; 60KOBbIE WBI; BOMHAA CTPOUKA; FOPIOBUHA U BPETENbKM YKPaLIEHbI KaHTOM

b “a- T =
e : = N
—uf -— b S
SC bawetna potczesana p poliester (akryl N poliamid @ elastan | \/ wiskoza [ \W W ha )rc, etna z recyklingu p‘po@rzrecyktingu
semicombed cotton polyester acrylic polyamide elastane viscose A ycled cotton recycled.poliester
halbgekammte Baymwolle Polyester Acryl Polyamid Elasthan Viskose | «# Wolle" *[ 2 == recycelte Baumwolle |\e*-Tecysel @ Polyester
nonyr jaefonox nonuacTep. akpun nonuamuz anactax BUCK03a | = fme;ﬁb PEPabOTaHHbIN XTI0NOK y@r bl nonmMacTep
—, i ; }” ~% '\




S Voneck |

i
i

22155

xS, s, m, |, xI, xxI (xI+]

100% sc ring-spun m?

% sc | 10% v / col 34

PL miekka i gtadka dzianina single jersey; materiat poddany praniu enzymatycznemu;
wykonczenie silikonowe; lekko dopasowany kroj; elastyczny Sciagacz; boczne szwy;

podwdjne szwy; taSma wzmacniajaca na karku i ramionach

EN soft and smooth single jersey; fabric was enzyme washed; silicone finishing; slightly
tailored fit; elastic rib; side stitching; double stitching; neck and shoulders reinforced with tape
DE weicher und glatter Single-Jersey-Stoff; Enzymatisch vorgewaschener Stoff;
Silikonfertigung des Materials; leicht taillierter Schnitt; elastisches Biindchen; Seitennahte;
Doppelnahte; Starkungsstreifen auf dem Nacken und auf den Armen
RU Markaa 1 razkan TkaHb JKepcu; Matepuan noABEPrHyThIA 3H3UMHON CTUPKY;

TKaHb C CUIMKOHOBOI OTZENKOM; Cerka UHAMBIUAYanbHbIA KPOit; 3NacTUYHaA KPOMKa;
60KOBbIE WBbI; IBOAHAA CTPOYKA; FOPNOBUHA W BPETENbKI YKpaLeHbl KaHTOM

e

-

C bawetna
cotton

Baumwolle

XJI0MOK

CC bawetna czesana
combed cotton
gekdmmte Baumwolle
TPe6eHHoi XM0nok

SC bawetna potczesana
semicombed cotton
halbgekammte Baumwolle
nosyrpe6eHHoi Xonok

p poliester
polyester
Polyester
nonuacTep

a aknyl
acrylic
Acryl
akpun

N poliamid
polyamide
Polyamid
nosuaMua

@ elastan
elastane
Elasthan
anactan

V wiskoza
viscose
Viskose
BYCKO3a

recye

nepepaoo’

bawetna z recyklingu
laﬂd cotton

mwolle
HbliA XN0NOK

rp poliester z recykllngu
recycled poliester
recyceltes Polyester
nepepacoTaHHblil noauacTep

»

olle
epcTh

"l\‘ =4 3 A{




promo/fstars
Violet
21370

xs, s, m, |, I, xxI (x|+)

95%cc | 5% e

PL elastyczna dzianina single jersey; materiat poddany praniu enzyma-
tycznemu; wykorczenie silikonowe; dopasowany kroj; dekoracyjne przeszycia
interlock; boczne szwy; podwojne szwy; dekolt i ramiaczka wykoficzone
laméwka

EN elastic single jersey fabric; fabric was enzyme washed; silicone finishing;
tailored fit; decorative interlock stitching; side stitching; double stitching;
neckline and straps finished with hem

DE elastisches Material wie Single Jersey; Enzymatisch vorgewaschener Stoff;
Silikonfertigung des Materials; taillierter Schnitt; Uberdeckstich; Seitennahte;
Doppelndhte; Halsausschnitt und Armel mit Besatz

RU 3nactnuHan TkaHb TMNa CUHIN ZDKEPCH; MaTepuan NoABEprHyThIi
3H3UMHO CTUPKIA; TKaHb C CUIMKOHOBO OTZENKOM; MHANBUZYaNbHbI HACOH;
JieKopaTuBHaA 0BepsI0YHan CTPOYKa; 6OKOBbIE WBbI; ABOIHAA CTPOYKA;
rOpoBMHA U GPETENbKI YKPALEHbI KaHTOM

100% sc

PL koszulka bez rekawkéw z dzianiny
single jersey; materiat poddany praniu
enzymatycznemu; wykonczenie silikonowe;
luzny fason; boki bezszwowe; tasma
wzmacniajaca na ramionach; podwajne szwy;
dekolt i ramiona wykoriczone laméwka;
odrywalna metka

EN single jersey sleeveless shirt; fabric was
enzyme washed; silicone finishing; loose cut;
seamless sides; shoulders reinforced with tape;
double stitching; neckline and armholes
finished with hem; tear-off label

DE Armelloses Single-Jersey-Shirt;
Enzymatisch vorgewaschener Stoff;
Silikonfertigung des Materials; loser Schnitt;
Nahtlose Seitenpartien; Starkungssterifen
auf den Armen; Doppelnahte; Halsausschnitt
und Armel mit Besatz; AbreiBetikett

RU py6awka 6e3 pykaBos u3 mxepcu;
Marepuan nozBeprHyTbIi 3H3UMHOM CTUPKY;
TKaHb C CUIMKOHOBOW OTJIENKOM; CBO6OIHbIN
hacoH; 6eclioBHble 60Ka; NEHTA ANA PyK;
JZIBOWHAA CTPOYKA; rOpJI0BUHA U GPETENbKM
YKPAleHbl KaHTOM; OTPbIBHAA 3TUKETKA
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Ladies' Voyage [ promo/stars|

21403
xS, s, m, |, I, xx! (xI+)

21400
s, m, I, x1, xxI, xxxI

20 22 26 30 32 ﬁ’% '''' = B
e =

90% cc | 10% v / col 34




















































































































































































































































































































































































































































